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1. eqin 1 3a1a4¥ OCBOEHUSA JUCHUTIIHHBI
Henbto auctumiuHbl «JlpeBHEeBpeHCKUN SI3bIK» SBISETCS (HOPMUPOBAHKE

YHUBEPCAIBHBIX 1 00111eNpO(heCCHOHANTBHBIX KOMIIETEHIMHN, BKITFOUAIOIIHX B €05l TAKKE
YMEHHUSI U HAaBBIKU, KaK aHAJIM3 COOTBETCTBYIOIIETO MOHATUSI pabOThl C OPUTHHAIIOM
CaKpaJIbHbIX TEKCTOB, YTO BKJIIOYAET B ceOsl MPUMEHEHHE Ha MPAKTHUKE 3HAHUH
OCHOB JIPEBHEEBPEUCKOTO S3bIKA, PA3BUTHE CIIOCOOHOCTEN MOHUMATh MHOS3BIYHBIN
TEKCT, OCMBICIIATH €r0 W NEPEBOAUTh HA PYCCKMU A3bIK. Pa3BHUTHE HABBIKOB
NOHUMAaHUS U MEPEeBOJIa OPUTHHATBHBIX TEKCTOB MO3BOJIMT HA MPO(PECCHOHATIEHOM
YPOBHE 3aHMMATBCSI DK3€re30M M IMEpPEeBOJaMM CAaKPAJIBHBIX TEKCTOB Berxoro m
Hosoro 3asetoB. Llens kypca cootHocurca ¢ TpeboBanusmu ®I'OC BO 3++
48.04.01 Teonorus.

3agaun
Nzyuyenue kypca «JlpeBHEEBpEHCKHA S3BIK» TPEOYET PEIICHHS CIIETYIOITNX

3ajau:

)

2)

3)

4)

Ha nmpumepe opurnHaabHOTO TEKCTAa KHUTH BBITHS OCBOUTH ymOTpeOJIeHHE U
3HAYECHUE rpaMMaTUYECKUX 151 CHHTAaKCUYECKUX KOHCTPYKLIMHI
IpeBHEEBpeicKoro si3bika CesimeHHoro [lucanus.

Ha npumepe OpUrMHaIBHOTO TEKCTa KHUTU bBITHS HAydWTh CTYAECHTOB
MMOHUMATh CAaKPAIbHBIE TEKCTHI, HAMMCAHHBIC HA SI3bIKE UX OPUTHHAIIA, HAXOIS
MPAaBUJIbHOE 3HAYEHUE CJIOBA W YCTOWYMBBIX BBIPAXKCHUH B KAXKIOM
KOHKPETHOM CJTy4ae.

[IpakTuecknum MyTEM pa3BUTh HABBIKHU U TEXHUKY MEPEBOJA, A TAKKE OCBOUTH
METO]I (hbUII0IOTUYECKOTO aHallu3a  TEKCTa c MOCIIETYOIIUM
KOMMEHTUPOBAHMEM B pYyCJ€ MPABOCIABHOW XPHUCTUAHCKOW TpaaUuLIAU
CesimenHoro Ilucanus.

JIns nydiiero yCBO€HHUsI OpUTMHAIBHOIO TEKCTA HA JIPEBHEEBPENCKOM SI3bIKE
IPOBOJUTH €r0 CPaBHEHHUE C PyCcCKUM CHHOAAIBHBIM TEKCTOM (CBSILIEHHOTO
ITucanus.

2. MecTO IMCHMILTAUHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeibHOH MPOrpaMMbl

JNuctuminHa «JIpeBHEEBpEMCKUM S3BIK» BKJIOYEHA B YacTh, (HOPMHUPYEMYIO
y4aCTHUKaMHU 00pa30BaTENbHBIX OTHOIIEHUH Y4eOHOrO IJI1aHa.

2.1. TpeOoBaHusi K TpeaBAPUTENILHON MOATOTOBKE oOywarommxcs. JlaHHas qucuuIuIMHa
U3y4yaeTcss BO BTOPOM CEMECTpE MarucTparypbl. JlucuumuimHamu, Ha KOTOPBIX
OCYUIECTBJISIETCS IIPeiBaApUTEIbHAS MOATOTOBKA 00YYAIOIIUXCS, SIBISIOTCS:

JlaHHast qucuMIUIMHA HE TpeOyeT JUIsi CBOEr0 OCBOCHUS M3YHEHHS MPEIIIECTBYOLINX
JUCLIATUINH.

2.2. I3y4aeTcst BO B3aMMOCBSI3U CO CIEAYIOIIMMU TUCLHUILIMHAMH:

«KoMmapatuBHoe YTeHME U TEKCTyallbHbIM aHanu3 Macoperckoro tekcra Berxoro
3aBera u CenTyaruHTb».

2.3. JIMCUMIUIMHBI W TPAaKTUKH, IS KOTOPBIX OCBOCHHE JAaHHOW JUCLUIUIMHBI
HEO0OXOMMO KaK MPEAIIeCTBYIOIIEE:

«KomnapaTtuBHOE UTEHUE U TEKCTyalbHbIM aHanu3 Macoperckoro tekcra Berxoro
3aBeta u CentyaruHThb».



3. IlepeyeHb MUIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHS 10 JMCUHMILINHE,
COOTHECEHHBIX C IIJIAHMPYEMBIMH Pe3yJbTaTaMM OCBOCHHUSI 00pa30oBaTeIbHOM

CriocobeH onpenensirs 1
pean30BbIBATH IPHOPUTETHI
COOCTBEHHOM JIEATETHHOCTH H
CIIOCOOFI e¢
COBEPIIICHCTBOBAHUS Ha
OCHOBE TPaJIMLIMOHHON
HPaBCTBEHHOCTH

Nmeet npeacraBineHe o
TPaeKTOPUH ITAJIbHEHIIIETO
po(eCCHOHATLHOTO Pa3BUTHS
B 00J1aCTH TEOJIOTHH

NMPOrpamMMBel
Konx u HaumMeHOBaHMe NHauKaTOpBI OCTHKEHHS IInannpyemble pe3yJibTaThI
KOMIIeTeHIIMH KOMIIeTeH LMl 00y4eHMsI 10 JUCHHILINHE
VK-6 VK-6.2. 3HaTh:

- HOPMaTUBHYIO I'PaMMaTUKY
JIPEBHEEBPENCKOTO SI3bIKA
Casmennoro Iucanus;
JIEKCUKY IPEBHEEBPEUCKOrO
SI3bIKa B 00bEME U3yUYEHHOTO
OPUTMHAIILHOTO TEKCTA
KHUTH beITH,

ITOPUTM MEPEBOJIA TEKCTA C
OJIHOTO 3bIKA Ha APYIrOU U
METOJUKY (PHIIOIOTHYECKOTO
aHaJIn3a TeKCcTa
Cesamennoro Ilucanus.
Ymers:

- YUTaATh U NEPEBOJIUTH CO
CJIOBapeM OpUTHHAJIbHbBIC
TeKCThI CBALIEHHOTO
ITucanus Ha
JIPEBHEEBPENCKOM SI3BIKE;
M0JIb30BaTHCA CIOBApsIMU U
CIIPABOYHOM JIUTEPATYpPOI;
UCIIOJIb30BaTh MPHU paboTe ¢
OpPUTHHAJILHBIM TEKCTOM
Caamennoro [Tucanus
METOJUKY (PHIIOIOrHYECKOTO
aHaJIn3a TEKCTa.

Baanern:

- HaBBIKaMU
CaMOCTOSITENILHOTO TepeBoia
CO CIIOBapeM U
(HUITOJIOTHIECKOTO
KOMMEHTHPOBAHUS
MOJIJTMHHUKA;

HaBBIKAMH CaMOCTOSATEIbHON
paboTHI CO CTIPABOYHOM H
Hay4HOU JIUTEPATYPOH,
coaep Kaliel OTPHIBKH 1
UTATHl HA
JIPEBHEEBPENCKOM SI3BIKE;
HaBBIKAMH CaMOCTOSATEIbHON
HCCJIEI0BATEIbCKON paboThI
CBSI3aHHOM C
HCIIOJIb30BaHHEM
cnenupuIecKon
XPUCTUAHCKOW JIEKCUKH B




KOHTeKCTE CBAIIEHHOTO
IMTucanus.

4. CTpyKTYypa " coepkaHue TUCHUILTHHBI
4.1. PacnpeaesieHue TPy10€MKOCTH IMCUMILIMHBI 10 BUIaM padoT.
OO6m1as Tpy10€MKOCTh JUCHUIUIMHBI COCTABIISIET 6 3a4ETHBIX €IUHMIL, 216

aKaJIEeMUYECKHUX YacOoB.
dopma KOHTpoIs — 3auéem 6 1, 2, 4 cemecmpe.

Bun TpynoemMkocThb
(B akaj. yacax)
OO0mas Tpy10éMKOCTh 216
KonTakTHBIE Yachl (Aya1uTOpHas padora) 176
3aHATHS JICKIUOHHOTO TUIA .
3aHATHS B MPAKTUUECKOM popme 176
CamocrosiTesibHast padboTa 00y4aroIuXcs 40

B TOM YHCJIE C UCIIOJIb30BAaHUEM JUCTAaHIIMOHHBIX
00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHH (17151 3a04HOM (POPMBI
oOydeHus)

IIpomesxxkyTounasi atrecTanus (3a4er)

4.2. Conepskanue JTUCUUIINHbBI

TemaTnueckuii 1iag

KoauuecTBo yacoB
B (B akaj. yacax) Dopmbl
HaumeHoBaHuUe pa3iesioB U 3
g TEKYILETO
2 3aHATHA 3aHATHUA BCCro
TEM 5 caMm. KOM-
& | AEKIMOHHO- | ceMMHapc- 4acoB 110 KOHTPOJIA
pabota METEeHIIUU
IO TUIIa KOro TuIia TEMC
Tema 1.
YreHne U IepeBo/I KOHCIIEKT
P 1 - 322 | 3] 35 | VK6 ’
JIPEBHEEBPENCKOTO TEKCTA KHUTH oTIpocC
bertus: 1-as riaba.
Tema 2.
YUreHne U nepeBo/ KOHCIIEKT
P 1 - 30 | 3| 33 | VK6 :

JIPEBHEEBPENCKOTO TEKCTA KHUTH oTIpoC
bertus: 2-as riaba.
AtTecTanus 3a 1 cemectp KOHCIIEKT

1 - 2 2 4 VK-6 ’
(3auer): onpoc
Hroro B 1 cemectpe: 1 - 64 8 72 - -




Tema 3.
YreHue 1 IEPEBO KOHCIIEKT
"PEBOAL 2 - 48 | 4 | 52 | VK6 ;
JPEBHEEBPENCKOro TEKCTa KHUTU orpoc
britug: 3-a rnasa.
Tema 4.
YreHue 1 IEPEBO KOHCIIEKT
"PEBOL 2 - 46 | 6 | 62 | VK-6 ;
JPEBHEEBPENCKOr0 TEKCTa KHUTH orpoc
brituga: 4-ag riasa.
ATTecTanus 3a 2 ceMecTp ) i ) ) 4 VK- | KOHCmeKT,
(3auer): ompoc
HToro B 2 cemectpe: 2 - 96 12 108 - -
Tema 5.
YreHue u 1epes
() (& evpe oL 4 _ 4 4 8 yK_6 KOHCIICKT,
JPEBHEEBPEHCKOTO TEKCTa KHUTH onpoc
britus: 5-as rnasa.
Tema 6.
YreHue U epeso
“PEBOA 4 . 4 | 4| 8 | yKe | OHemeKT
JPEBHEEBPEHUCKOTO TEKCTa KHUTH ompoc
brertuga: 6-ag rimasa.
Tema 7.
YreHue U 1epeso
“PEBOA 4 . 4 | 4| 8 | vk | MOMCmKD
JPEBHEEBPEHUCKOTO TEKCTAa KHUTH ornpoc
britus: 7-as rnasa.
Tewma 8.
YreHue U 1epeso
“PEBOA 4 . 4 | 4| 8 | vk | MOMOmKTD
JPEBHEEBPEHUCKOTO TEKCTAa KHUTH ormpoc
brertuga: 8-ag rimasa.
ATTecTanus 3a 4 cemecTp 4 i ) ) 4 VK. | KOHCTEKT,
(3auer): onpoc
Hroro B 4 cemecTpe: 4 - 18 18 36 - -
HToro mo AMcHMIINHE: - 176 40 216 - -

4.3. Buabl caMoCTOATEIbHOM BHEAYAUTOPHOM padoThI
1) PaGoTa c opurnHagIbHBIM TEKCTOM.

5.1. Ilepeyennb 6a30BbIX BOII

PDOCOB JIJIsI KOHTPOJIA OCBOCHUSA TUCIIUIIINHBI.

Tema 1.

TekcTa KHUTH briThs: 1-as riaBa.

UteHue v nepeBo APEBHEEBPEUCKOTO

HaumeHoBaHue
Bune! u conepxanue dopma
TeMbl (pa3aesa) .
CaMOCTOSITETTFHON pabOTHI OTYETHOCTH
JUCUMILIMHBI (MOXYJISA)
R TIpakTrueckuit

1. Yro 3nauut Beipakerue 73] 171A (boIT. 1, Kype

2)? JIpEBHEEBPENUCKO

OTBeT: HE3pUMasi U HEYCTPOCHHAS. 'O S3BIKA

2. TlepeBeaure (pasy =2y Nopn 0428 M) | Berxoro 3aseta

on7 °9 (bet. 1, 2). [Teker] :
Orser: u Jlyx Boxuii mopxan Haja BOIOH. TIePBbIi rOJ
3. IlepeBenute n0CNOBHO (Bpasy RIP7) o0yuenns /

7% X Y] 0f MiRG | oy (Beir. 1, 5). | [Hayd. pea.: JL.

E. I'punuxec,

6




OtBet: 1 Bo33BaJ bor k CBeTy: «IeHb», a K
HOYH: «TbMay.
4. IlepeBeaute 10cinoBHO boIT. 1, 6: XN

poT., A.
Beiipun, uep.]. -
Ceprues Ilocan

D2 1°2 2720 M D03 702 YR 0 00N : Kagenpa
nomo ' ' ' N OnOIIenCTUKYI
Otser: 1 ckasan Bor: na Oy/IeT TBEpIb MIIA, 2017. -
222 c. : Tabm.
MOCPEAN BOJBI! M CTAJIO pa3zelieHue
MEX]1y BOJOH K BOJIE.
5. lepeseaure Tpuruiet (beit. 1, 27): 8327
R X2 D778 0783 1H7¥2 DIRTTIN | 07X
DAR X2 73003
OtBeT: u coTBOpUI bor yenoseka mo
o0pa3zy CBoemy, 1o obpa3y boxxbemy
COTBOPHII €r0, MY>KCKUM U JKeHCKUM OH
COTBOPHII UX.
1. IlepeBeaure BeIT. 2, 3: "nX 2728 7137
X2 773m Y 12 07 R Wy Ydnawn of)
nipy? 0778 X237
OrtBer: u 61arocaoBmI bor geHs ceabpMoii,
U OCBSITHII €70, 100 B HeM novmi OH OT
mroboro 3ansitust CBoero, 4to TBopui bor,
OT TOT'0, YTOOBI IENaTh.
2. IlepeBeaute BoIT. 2, 4: 2pwa niTrin nox
. ; s s 3HUHOBKUH,
DY) VIR 2078 T N1y o2 0§32 YR Asekcanp
OTBeT: 3TO MPOUCXOXKIeHUE HeOa U 3eMITH _— ’
IIPY TBOPEHUU HX, BO BPEMsI, KaK JIpeBreeBpeiick
npousBoui ['ocrions bor 3emitto u qu60; wit s3b1k [Teker]
Tena 2. 3.} HepeB\eI[I/ITe‘I[OCJ'IOBH’(.) bpazy 731 9% | : yuebnuk / A.
. THIRTTIN N0V oIRgNR 240K (BEIT. 2, 7). 3UHOBKHH,
UreHue u IepeBo1 IPEBHEEBPEHCKOTO o T - .
A Ortger: u Beuienu ['ocnons bor yenoseka | cBaml. ; CaHkT-
— TIpax U3 3eMIIH. HerepOyprexast
4. IlepeBeaure 10CIOBHO pasy 711 H¥% HyxosHas
Y23 NN)NTYE M09 ARTNE TR DU Fuaemi. -
2w (Beir. 2, 19). CII6. : M3n-50
CTI6IT/IA, 2017.
OrtBer: 1 BeLtenmi I'ocnoas bor u3 3emuu ldc.
BCSIKOE KUBOTHOE TIOJICBOE, M BCAKYIO
NTHILY HEOECHYIO.
5. IlepeBeante 10Ca0BHO BEIT. 2, 22: 1251
N7 DINTTTR MRPTIWN VRRITNR | DN i
DINT2X 78N
Ortgert: u BoicTpomi ['ocrions bor pedpo,
KOTOPOE B3sUT U3 YETIOBEKA, B )KEHIIUHY, U
MIPUBEII €€ K YEeTIOBEKY.
IIpakTuueckuit
1. Ilepeseaure bpaszy 25n D1y 727 Wiim Kype
733 ren (Bwir. 3, 1). JPEBHEEBPEICKO
Tema 3. OTBert: a 3Meil ObLIT U3BOPOTIIMBEE BCSIKOTO FO A3bIKa
UteHue 1 mepeBo] APEBHEEBPEUCKOTO [YKUBOTHOTO MOJIEBOTO. Berxoro 3a]_3eTa
_ [Tekcr] :
TeKcTa KHUrY beitus: 3- riasa. 2. Yro 3xauut dpasa Pnnn ninxXy (beir. 3, IepBEIE To7
4)? oOyuenus /
OTBeT: Bbl HUKAaK HE YMpETE. [Hay4. pex.: JL.

E. I'punuxec,

7




3. IlepeBenute gocnoBHO beIT. 3, 5: ¥7°°3
D) DY P9I 5 07K B *D 0oy
y7) 290 YT 09N

OrtBert: u00 3Haet bor, uTo B 1eHL
BKYIICHUS BAlICTO OT HCTO OTKPOIOTCA
BalllM IJ1a3a, U BBl CTaHETE Kak 0orwy,
3HAIOIIKE JO0OPO | 3J10.

4. Ilepeeaute nonycruine beIT. 3, &:
0i3 007 132 2000 2R M 2ipTny Wnw
OTBeT: ¥ OHHU yCbIIIaIu rojioc bora,
MMPOryjianuBaromICrocsa B cCaay KO BpCMCHHU
BESHUS [TPOXJIA]IBL.

5. IlepeBenure TOCIOBHO MECCHAHCKUI
crux (BeIT. 3, 15): 1231 712 x| 7208
TR WRA DI KT Y TR JY TR R
2PV N

OTBeT: U Bpaxay MOJIOKY MeX1y ToOOH 1
MEX]y JKEHOM, U MEXly CEMEHEM TBOUM U
CEMEHEM ee, — OHO Oy/IeT MmopakaTh TBOIO
TOJIOBY, @ ThI Oy/IellIb NOPaXXaTh €ro MATY.

poT., A.
Briapun, uep.]. -
Ceprues Ilocan

: Kadenpa

OnOIIenCTUKY
MJIA, 2017. -
222 c. : Tabm.

Tema 4.
UteHue u nepeBo APEBHEEBPEUCKOTO
TeKcTa KHUTHU bbiTus: 4-as rnasa.

1. IlepeBeaure n0caoBHO BhIT. 4, 1: IR
D737 VXA TN T2R I YR MATNR VD
NN VR

OtBet: 1 Anam no3Hai EBy, *xeHy CBOIO,
OHa 3a0epeMeHena, 1 poIuia
[Tpuobperenune (Kanna), u ckazana: «S1
nproOpena yesoBeka ¢ [TIOMOIIbIO |
I'ocriomay.

2. YUto 3HauuT UMs ABeJb B TIEPEBOJIE C
JPEBHEEBPENCKOro clIoBa 22737

OtBer: TiIETa, HAIIpacIKuHAa, nap.

3. IlepeBenute BoIT. 4, 6: 1R79% M KN
T2 1993 MR Ty T TR

OtBert: u ckazan ['ocnoas Kanny: mouemy
ThI PACCEPAMIICS, ¥ TIOYEMY TTOHUKIIO JIUIIO
TBOE?

4. TlepeBeaute BoIT. 4, 8: 227778 1R KN
VIR 23778 TR 0p21 T2 anPTa I vne
AN

OtBert: u ckazan Kann Asenro, Opary
cBoemy. U crmyuninock, Korja oHu ObUTH B
nosie, To Bocctan Kann Ha ABens, OpaTa
CBOETO, U YOI ero.

5. IlepeBeante 10Ca0BHO BEIT. 4, 25: v1H
2 N YN RPR1 T3 T2m IAYRTNS TV 078
TR 473 73 73 DO M Y] 2R 7Y
OTBeT: U CHOBA MO3HAJI AJ1aM KE€HY CBOIO,
¥ OHA POJIWJIA ChIHA, U HAa3BaJla €T0 UMS —
[onoxenue (Cugd), nb60 «IOIOKHUI MHE
bor unoe cemst BMecTo Tmiersr (ABens),
Beb youn ero IlpuoGperenue (Kaun)y.

3HUHOBKHH,
Anekcanmp,
CBSIIIL.
JpeBHeeBpeiick
ni s3BIK [TekcT]
: yaeOHuK / A.
3HUHOBKHH,
cBs. ; CaHKT-
ITerepOyprekas
yxoBHas
Axanemus. -
CIIO. : U3n-Bo
CIIGITIA, 2017.
-214c.




Tewma 5.
UteHue 1 nepeBo APEBHEEBPEUCKOTO
TexcTa KHUTHU briTusa: 5-as rinasa.

1. IlepeBeaure Beit. 5, 1: 7% N7710 90 11
DR aipy o0goR N2 07X DR X2 0i%a
(Ot1BeT: 9mo KHUea npoucxoxicoeHus
yenoseka, 8 0eHv, Kocoa comeopu boz
yenogexa, no nodoouro boicuio Own cozoan
e20.)

2. Ilepesenute BoIT. 5, 2: ORI 72PN
o¥737 0173 D78 DRY DR XQP71 05K 793
(OtBet: myarccxkum u sHcerckum OH
COMBOPUN UX, U ONA2OCIOBUN UX, U HA3BAT
UX UMeHeM 4elloBeK, 8 0eHb, K020a
COMBOPUTL UX.)

3. IlepeBeaute BrIT. 5, 5: DX *p™22 ¥
NI MY DOW2UA N3 NiRD YR AW
(OtBeT: u 6bL10 6CEX OHell dHcuzHu Adama
0essimbCcom mpuoyama Jiem, u o1 ymep.)
4. IlepeBeaute n0ca0BHO BEIT. 5, 24:

[IpakTrueckuit
Kypc
JIpEBHEEBPENUCKO
IO sI3bIKa
Betxoro 3aBeta
[Tekcr] :
MIEePBBII rof
oOyueHus /
[mayd. pen.: JL
E. I'punuxec,
poT., A.
Brimpun, uep.]. -
Ceprues [locan

D77 IOR MR22 2PN) DFPRTNN TR0 120070 | : Kadenpa

(OtBet: u xo0un Iloceawennsiii (EHox) ¢ OUOIICHCTHKI

Bozom, u nem ezo, ubo 3abpan ezo boe.) MJIA, 2017. -

5. IlepeBemuTe JOCTOBHO BhIT. 5,27: Y71 | 222 ¢.: Tabm.

AV NiND VWM 7Y DWW yWR naying pro3

naN

(OtBert: 6cex oueti Konetiwuxa

(Maghycana) 6vi10 Oesssmvcom

uecmvoecsim 0esimo iem, U OH ymep.)

1. ITepeBemure BoIt. 6, 1: 287 207702 )

D77 177 NI TR RV 297

(OTBeT: U 6bLI0, KAK HAYANO Yen08eUechEo

VMHOJICAmMbCsl HA 3emie, MO POOUTIUCH Y

HUX 0ouepu.)

2. TlepeBeaure BuIT. 6, 2: D287712 1R

29n oW b7 P71 A3 Nab °2 o7Xy NiITNN 3HMHOBKHH,

M2 YR Anexcanap,

(OtBeT: u ysuoenu cvinvl boocvu douepeii CBSILIL

yenoeeuecKux, Ymo OHu Xopouiu, u opaiu I[UPCBHeeBpeﬁCK

cebe dicen U3 6cex, K020 6blOUPALL.) uit s13blk [Texcr]
Tema 6. 3. IlepeBeaute dpaszy D783 M 11780 : }g{e6HHK /A
YreHue U IIEPEBOJL IPEBHEEBPEMCKOrO (N2 X7 DaW2 09v? (BhIT. 6, 3). CB;ILH?Bé:;’(T_
TekcTa KHUru beitus: 6-as riasa. (OtBeT: He ocmanemcs Mot /[yx 6 et epéypr cKas

uenogeuecmee 06eK 6 CULY Mo20, Mo OHO | Jlyx opyag

— naome.) Axanemus. -

4. TlepeBemute bbIT. 6, 4: VIR P71 2°9937 | CII6. : Usa-Bo

=58 DR 232 IR WK 197108 o) g o2 [CI6IIIA, 2017.

02ivn W 0230 7R 077 17721 0780 N2 -2l4c.

oWI WIR

(OtBeT: nadwue 6w Ha 3eme 6 me OHU,
U maxkdce nocie mozo, Kaxk npuxoouiu
coibl Booicbu Kk douepsam uenoseyeckum, u
OHU pOdCaAU UM, Mo oHU [nadwue] OvLiu
CUNAYAMU, U3BEYHO UMEHUMBIMU JTHOObMIL.)




5. Ilepeseaute jocinoBHO BeiT. 6, 8: 1)
T 2V RER

(OtBer: a Ilokou (Hoti) ob6pen 61azooams
6 enazax I'ocnooa.)

Tema 7.
UreHue u nepeBo APEBHEEBPEUCKOTO
TeKcTa KHUTH beITHs: 7-as riasa.

1. Ilepeseaute mocinoBHO (Gpasy H17? MN
TARTTOR IN°2727) Anx~N3 017 (b, 7, 1).
(OtBet: u cxazan I'ocnodv Hoio: 6otiou mol
U 6ecb 00M Meol 8 Kogyee.)

2. IlepeBeaute BoIT. 7, 2: 75020 | 990

"1 IRWRY WK NPV APV F77NRR 7D
YR UOR DY R 700 XD WK hTan
(OTBeT: 0m 6CAK020 YUCMO2O HCUBOMHO2O
803bMU cebe no cemv nap [ooca.. cemb —
cemb, MYJHC U JHCeHa e20], U om 8CAK020
JHCUBOMHO20, KOMOPOE HeYuUcmoe, — no
06e napul.)

3. lepeBeaute BeIT. 7, 5: ~¢R %92 03 vyn
AT

(OtBeT: u coenan Hoii 6cé, umo nosenen
emy ['ocnoow.)

4. Tlepesemure boit. 7, 6: nivn wy-12 0f)

[IpakTiaeckuit
Kypc
JIpEBHEEBPENUCKO
IO sI3BIKa
Betxoro 3aBeta
[Tekcr] :
MEePBBINA roj
oOyueHus /
[mayd. pen.: JL
E. I'punuxec,
MpoT., A.
Briapun, uep.]. -
Ceprues [locan

YINTTY Do 7T 3 Y : Kagenpa
(OtBeT: a Hoto 6vi10 wiecmvcom nem OMOIEUCTUKI
[oocn.: coin wecmu comen nem], u nomon | MJIA, 2017. -
CAYYUNCA — 800a HA 3eMJle.) 222 c. : Tabm.
5. IlepeBeaute Beit. 7, 7: inwx) 321 nf ¥an
2127 P 212R TARTTYN AR YIRTWD
(OtBet: u 6owen Hoti, u coinwl eco, u sHena
€20, U JHCEHbL CLIHOB €20 C HUM 8 KOGUe2 OMm
600 nomona.)
1. IlepeBeaure (pasy NX) 0I-N§ D98 9
7R3 AR WK 75723722708 02 (BeIT. 8,
1).
(OtBet: u 6cnomnun boe o Hoe, u o écsikom
3HUHOBKHH,
36epe, U 0 8CAKOM CKOMe, KOmopble ObLIU ¢
Anekcaunap,
HUM 8 Kogueze.) CBSII
2. ngeBengTe boIT. 8, 2 Djlﬂi-] N3YR MR | Npenneenpeiick
DWI™T DWAT X22M DRWD N2IN) it 361K [Texer]
Tena 8 (OTBeT: u 6bLIU 3aKPLIMBL UCTMOYHUKU : yueOHHK / A.
’ . 0e30Hbl U omeepcmus Hebechbvie, U Obll 3UHOBKHH,
UreHue v nepeBo APEBHEEBPENCKOTO i
TekcTa KHUru beitus: 8-as rinasa npeKpaugert 0odicb ¢ neoec.) coAl. ; CarKr-
' ' 3. Hepesenure BeiT. 8, 7: 2qv7-nx nawn | Herepbyprekast
PIRT D¥n D0 DYTY 29t RiY? XY HyxosHas
(OTBET: u nocian on 60pona, u mom C‘?_Fgﬂell‘flm' -
. U3n-Bo
8bliemen, Gbliemdas u npuiemas, noxKa He
P CIIGIIIA, 2017.
8bICOXAA 800A HA 3eMJle.) Alde

4. TlepeBenure BeIT. 8, 8: 73P3-n% n2w™
TR %3 Dun 03T 1R hikY? inxn
(OtBeT: u nocnan on eonybs om ceos,
umoovlL gudemnb, 0OMeIbYANA U 800A HA

3emie.)
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5. IlepeBenute boIT. 8, 18: 17321 0I"R¥N

NN PRTYN YR

(OtBeT: u gvren Hoii u coinbvl e2o, u dcena
€20, U JICEeHbL CLIHOB €20 C HUM.)

5.2. IlpuMepHBIii IepeYeHb BONPOCOB /IS IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAalMu
o0y4aouuxcs 1Mo HTOraM OCBOCHU AMCIMILIMHBI.

Ilepeyenn Bonpocos a4 3a4era (I cemecTp):

[IpounTaiiTe, mepeBeauTe, caenanTe (PUIOJIOTHUYESCKUA KOMMEHTApUl K TEKCTY U
OyIbTe TOTOBbl OTBETUTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO TpaMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy U JIeKCuKe oTpbiBKa beiT. 1, 1 oOpuruHaapbHOro TekcTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM SA3BIKE.

. IIpouunTaiiTe, mepeBenure, cuenanTe QUIOIOTHYCCKUNA KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCMKE OTpbiBKa bpIT. 1, 2 OpUrMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

. IIpouuTaiite, mepeBenure, cuenanTe QUIOIOTHYCCKUNA KOMMEHTApUl K TEKCTY U
OyJIbTe TOTOBbl OTBETHTh Ha JIONOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCy W JIEKCUKe OTpbiBKa beIT. 1, 3 oOpuruHanbHOro TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

[IpounTaiiTe, mepeBeauTe, caeinanTe (PUIOJIOrHUYECKUA KOMMEHTApUH K TEKCTY U
OyJIbTe TOTOBbI OTBETUTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO TpaMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCy W JIeKCUKe OTpbiBKa beIT. 1, 4 oOpurnHanbHOro TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM SA3BIKE.

. IIpouunTaiiTe, mepeBenure, caenanTe QUIOIOTHYECKUNA KOMMEHTApHIl K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHl IO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCMKEe OTpbiBKa beIT. 1, 5 OpuruHazpbHOrOo TEKcTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM SA3BIKE.

. IIpouunTaiiTe, mepeBenure, cuenanTe QUIOIOTHYSCKUNA KOMMEHTApHl K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCy W JIEKCUKEe OTpbiBKa beIT. 1, 6 OpuUrHnHaIBbHOrO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPENCKOM SI3BIKE.

[IpounTaiiTe, mepeBeauTe, caenanTe (PUIOJIOTHUYESCKUA KOMMEHTApUi K TEKCTY U
OyIbTe TOTOBbl OTBETUTh Ha JIONOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCy W JIEKCUKEe OTpbhiBKa beIT. 1, 7 OpuUrHnHanpHOro TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

. IIpouuTaiite, mepeBenure, cuenanTe QUIOIOTHYSCKUNA KOMMEHTApHl K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIeKCMKe OTpbiBKa bpiT. 1, 8 OpurMHazpbHOrOo TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM SA3BIKE.

. IIpounTaiiTe, mepeBenure, caenanTe QUIOIOTHYECKUNA KOMMEHTApPHl K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI MO TpPaMMaTHKE,
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CUHTAaKCUCYy U JIeKCMKe OTpbiBKa beIT. 1, 9 oOpuruHazpbHOrOo TEeKcTa Ha
JTPEBHEEBPEUICKOM SA3BIKE.

10.IlpounTaiite, mepeBenure, caenanTe (QUIOIOTUYECCKUNA KOMMEHTApUl K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCy M JeKcuke oTpbiBKa bbeiT. 1, 10 opurmHampHOro Tekcra Ha
IPEBHEEBPEVICKOM SI3BIKE.

11.ITpounTaiite, nepeBeauTe, caeyaTe GUIOTOTHYECKUNA KOMMEHTApHUil K TEKCTYy U
OylbT€ TOTOBbl OTBETHTh Ha JIONOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO TpaMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy M JIEKCHUKe OTpbeiBKa bbeiT. 1, 11 opurunHaneHOro Ttekcra Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

12.ITpounTaiite, nepeBeauTe, caeyaTe GUIOIOTHYECKUNA KOMMEHTApHUil K TEKCTYy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENBbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy M JIEKCUKE OTpbiBKa bbeIT. 1, 12 opuruHampHOro TeKcTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM SA3BIKE.

13.IIpounTaiite, mepeBenure, caenanTe QUIOIOTHIECKUN KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI MO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCy M JIeKCUKe OTpbiBKa bbeIT. 1, 13 opuruHampHOro TekcTta Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM SA3BIKE.

14.ITpounTaiite, nepeBeauTe, caeaTe GUIOTOTHYSCKUNA KOMMEHTApHUil K TEKCTy U
OylIbTe TOTOBbl OTBETUTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy W JIEKCUKE OTpbiBKa bbIT. 2, 1 OpuUrHHanpHOro TEKCTa Ha
IPEBHEEBPENCKOM SI3BIKE.

15.1TpounTaiite, nepeBeauTe, caeyaTe GUIOTOTHYECKUNA KOMMEHTApHUil K TEKCTY U
OyJIbT€ TOTOBbI OTBETUTh Ha JIONOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCY U JIEKCUKE OTpblBKa bpIT. 2, 2 OpUIMHAJIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

16.I1pounTaiite, mepeBenure, caenanTe QUIOIOTUIECCKUNA KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIOJHHUTENbHBIE BOMPOCHl IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKE OTpblBKa bpIT. 2, 3 OpUrMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUICKOM S3BIKE.

17.IlpounTaiite, mepeBenuTe, caenanTe (QUIOIOTUYECKUN KOMMEHTapHil K TEKCTy U
OylIbT€ TOTOBbl OTBETHTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCy W JIEKCUKE OTpbiBKa bBIT. 2, 4 OpUrHHAIBHOIO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

18.ITpounTaiite, nepeBeauTe, caeyaTe GUIOTOTHYECKUNA KOMMEHTApHUil K TEKCTYy U
OylIbTe TOTOBbl OTBETHTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKE OTpbhIBKa bBIT. 2, 5 OpUrHHAIBHOrO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM SA3BIKE.

19.I1pounTaiite, mepeBenure, caenanTe (UIOIOTUIECKUN KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKE OTpbiBKa bpIT. 2, 6 OpUIMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM SA3BIKE.

20.IIpounraiite, nepeBeaute, caenante GUIOIOTUYECKUM KOMMEHTApUN K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
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CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKE OTpbiBKa bpIT. 2, 7 OpPUIMHAJIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUICKOM SA3BIKE.

21.Ilpouuraiite, mepeBeanute, caenante GUIOTOTUYECKUM KOMMEHTApUN K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCY U JIEKCUKE OTpbiBKa bpIT. 2, 8 OpUIMHAIBHOIO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVICKOM SI3BIKE.

22.IlpounTaiite, nepeBeauTe, caenaiTe GUIOIOTMYESCKUNA KOMMEHTApHil K TEKCTYy U
OylbTe TOTOBbl OTBETHTh Ha JIONOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy W JIEKCUKE OTpbiBKa bBIT. 2, 9 OpUrHHaIBHOrO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

23.IlpounTaiite, nepeBeauTe, caenaite GUIOTOTMYESCKUNH KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy M JIeKCUKE OTpbiBKa bbIT. 2, 10 oOpuUrMHampHOro TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM SA3BIKE.

24 Ilpouuraiite, nepeBeanuTe, caenante GUIOIOTUYECKU KOMMEHTApUN K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI MO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy M JIEKCHUKE OTpblBKa bbIT. 2, 11 opuruHampHOro TeKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM SA3BIKE.

25.11pounTaiite, nepeBeauTe, caenaite GUIOIOTMYSCKUNH KOMMEHTApHil K TEKCTYy U
OylIbTe TOTOBbl OTBETUTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCY M JIEKCHUKE OTpbhIBKa bbIT. 2, 12 OpUrMHaIbHOrO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPENCKOM SI3BIKE.

Ilepeyenn Bonpocos A 3a4era (II cemecTp):

1. IIpouutaiite, mepeBenure, caenanTe (QUIOIOTUYECKUN KOMMEHTApUl K TEKCTY U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIeKCMKe OTpbiBKa beiT. 3, 1 OpurMHazpbHOrO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

2. Ilpouuraiite, nepeBeaute, caenante GUIOIOTUYECKUM KOMMEHTApUN K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI MO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKE OTpbiBKa bpIT. 3, 2 OpUIMHAIBHOIO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEUCKOM SI3BIKE.

3. IlpounTaiite, nepeBeauTe, craeiaTe GUIOIOTHYSCKUNH KOMMEHTApHUl K TEKCTY U
OyapTe€ TOTOBBI OTBETUTb Ha JOIOJHUTENIBHBIE BOINPOCHl IO TI'PaMMAaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKE OTpblBKa bpIT. 3, 3 OpUIMHAIBHOIO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEUCKOM SI3BIKE.

4. Tlpouuraiite, mepeBeanute, caenante GUIOIOTUYECKUM KOMMEHTApUN K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI MO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCMKEe OTpbiBKa bpIT. 3, 4 OpUrMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

5. IlpouuTaiiTe, nepeBeauTe, caejaiiTe (GpUIONIOTHYECKUN KOMMEHTApU K TEKCTY H
OynpTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCMKE OTpbiBKa bpIT. 3, 5 OpUrMHAIBbHOIO TEKCTa Ha
JIPEBHEEBPEUCKOM SI3BIKE.
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6. IlpouunTaiite, mepeBenure, caenanTe QUIOIOTUYECKUNA KOMMEHTApUil K TEKCTY U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKEe OTpbiBKa bpIT. 3, 6 OpUrMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM SA3BIKE.

7. IlpouuTaiiTe, nepeBeauTe, caejaiiTe (GpUIONIOrHYECKU KOMMEHTApU K TEKCTY H
OyJbTe TOTOBbl OTBETHTh Ha JIONOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy W JIEKCUKE OTpbiBKa bbIT. 3, 7 OpUrHHAIBHOIO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

8. IlpouutaiiTe, mepeBeauTe, caeaanTe (PUIOJIOrHUECKUM KOMMEHTApUi K TEKCTY U
OylIbTe TOTOBbl OTBETHTh Ha JIONOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy W JIEKCUKE OTpbiBKa bbIT. 3, 8 OpUrHHaIBHOrO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

9. IlpouuTaiiTe, mepeBenuTe, caenanTe QUIOIOTUYECKUNA KOMMEHTApUil K TEKCTY U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCMKEe OTpbiBKa bpIT. 3, 9 OpUrMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

10.IlpounTaiite, mepeBenure, caenanTe (UIOIOTUYECKAN KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHl MO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy M JIEKCHKE OTpbhiBKa bbIT. 3, 10 oOpUrMHaIpHOrO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPENCKOM SI3BIKE.

11.ITpounTaiite, nepeBeauTe, caeyaTe GUIOTOTHYSCKUNA KOMMEHTApHUil K TEKCTYy U
OyIbT€ TOTOBbI OTBETHTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCy M JIEKCHKE OTpbhiBKa bbIT. 3, 11 opuruHanpHOro TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

12.IlpounTaiite, mepeBenure, caenanTe (QUIOIOTUYECKUNA KOMMEHTApUil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy M JIEKCUKE OTpblBKa bbIT. 3, 12 oOpuUrMHampHOro TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

13.IIpounTaiite, mepeBenure, caenanTe QUIOIOTHIECKUNA KOMMEHTApUil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENBbHBIE BOMPOCHI IO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy M JIEKCUKE OTpblBKa bbIT. 3, 13 oOpuruHampHOro TEKCTa Ha
IPEBHEEBPENCKOM SI3BIKE.

14.ITpounTaiite, nepeBeauTe, caeaTe GUIOTOTHYSCKUNA KOMMEHTApHUil K TEKCTYy U
OyJIbT€ TOTOBbl OTBETHTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCy U JIEKCUKe OTpbiBKa bbIT. 4, 1 oOpuUruHanbHOro TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

15.1TpounTaiite, nepeBeauTe, caeyaTe GUIOTOTHYECKUNA KOMMEHTApHUil K TEKCTYy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKE OTpbiBKa bpIT. 4, 2 OpUrMHAJIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEVICKOM S3BIKE.

16.I1pounTaiite, mepeBenure, caenanTe QUIOIOTUIECKUNA KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKEe OTpbiBKa bpIT. 4, 3 OpUIMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.
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17.IlpounTaiite, mepeBenuTe, caenanTe (QUIOIOTHYECKUNA KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKEe OTpbiBKa bpIT. 4, 4 OpUrMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUICKOM SA3BIKE.

18.IIpounTaiite, mepeBenure, caenanTe QUIOIOTUIECCKUNA KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETUTh Ha JOIOJHUTENIBHBIE BOIPOCHl IO TI'PaMMAaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKE OTpbiBKa bpIT. 4, 5 OpUrMHAIBbHOIO TEKCTa Ha
JIPEBHEEBPEUCKOM SI3BIKE.

19.1TpounTaiite, nepeBeauTe, caeaTe GUIOIOTHYECKUNA KOMMEHTApHUil K TEKCTY U
OyapTe€ TOTOBBI OTBETUTh Ha JOIOJHUTENIBHBIE BOINPOCHl IO TI'PaMMAaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKEe OTpbiBKa bpIT. 4, 6 OpUIMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

20.IIpounraiite, nepeBeaute, caenante GUIOIOTUYECKUM KOMMEHTApUN K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKE OTpbiBKa bpIT. 4, 7 OpUrMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

21.Ilpounraiite, nepeBeanute, caenante GUIOIOTUYECKUM KOMMEHTApUN K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKEe OTpbiBKa bpIT. 4, 8 OpUIMHAIBHOIO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEUCKOM SI3BIKE.

22.IlpounTaiite, nepeBeauTe, caenaite GUIOIOTMYSCKUNH KOMMEHTApHil K TEKCTYy U
OyapTe€ TOTOBBI OTBETUTh Ha JOIOJHUTENIbHBIE BOINPOCHl IO TI'PaMMAaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKE OTpbiBKa bpIT. 4, 9 OpUrMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JIPEBHEEBPEUCKOM SI3BIKE.

23.Ilpouuraiite, nepeBeanute, caeynante GUIOIOTUYECKUM KOMMEHTApUN K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy M JeKCUuKe OTpbiBKa bbIT. 4, 10 oOpuUrMHampHOro TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

24 Ilpouuraiite, mepeBeanTe, caenante GUIOIOTUYECKU KOMMEHTApUN K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENBbHBIE BOMPOCHI IO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy M JIeKCUKe OTpbiBKa bbIT. 4, 11 opuruHampHOro TeKcTa Ha
IPEBHEEBPEUCKOM SI3BIKE.

25.11pounTaiite, nepeBeauTe, caenaite GUIOIOTMYESCKUNA KOMMEHTApHil K TEKCTYy U
OyapTe€ TOTOBBI OTBETUTh Ha JOIOJHUTENIBHBIE BONPOCHl IO TI'PaMMAaTHKE,
CUHTAaKCUCYy M JIEKCUKE OTpblBKa bbIT. 4, 12 OpHUrMHambHOro TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEUCKOM SI3BIKE.

Ilepeyens Bonpocos A 3auera (IV cemecrtp):

1. KOMMEHTapuii K TEKCTY U OyJAbTE TOTOBBI OTBETUTH HA JIOTIOTHUTEIHHBIE BOITPOCHI
110 TPaMMAaTHUKE, CHHTAKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPbIE MOKET 3a/1aTh MPENO/1aBaTEb,
IO CIEIYIOIINM OTPhIBKAM:

1. ABn. 1:1-4
2. Womn. 3: 1-3
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. [IpounTaiite, nepeseante, caenaTe GUIOIOrHUeCKUl KOMMEHTApUI K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH Ha JOTOJHUTEIbHBIE BOMTPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3a4aTh MPENOAABATENb, IO CIEAYIOIIAM
OTpPBIBKaM:

1. ABg. 1:5-7

2. Hon. 3: 4-5
. [Ipounraiite, nepepeaure, caenaite PUIOJIOrHUYeCKUi KOMMEHTAPUM K TEKCTY U
OyJIbT€ TOTOBBI OTBETUTH HA IOMOJIHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO TPaMMaTHKeE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh MPENOAABATEND, IO CIAEAYIOLINM
OTpPBIBKaM:

1. ABa. 1:7-9

2. Hon. 3:6-8
. [IpounTaiite, nepeseaute, caenaTe GUIOIOrHUECKU KOMMEHTApUI K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTIOJHUTEIbHBIE BOMIPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aaTh PENOAABATENb, IO CIEAYIOIIAM
OTpPBIBKaM:

1. ABn. 1:10-12

2. Hon. 3:9-10
. [Ipounraiite, nepepeaure, caenaite PUIOJIOrHueCKUi KOMMEHTAPUM K TEKCTY U
OyJIbT€ TOTOBBI OTBETUTH HA JIOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO TPaMMaTHKeE,
CUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh MPENOAABATEND, IO CIAEAYIOLINM
OTpPBIBKaM:

1. ABx. 1: 12-14

2. HoH. 4:1-3
. [IpounTaiite, nepeseaute, caenaTe GUIOIOrHIeCKUil KOMMEHTAPUI K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTIOJHUTEIBHBIE BOMIPOCHI IO TPaMMaTHKE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3a4aTh MPENOAABATENb, 110 CIEAYIOIIAM
OTpPBIBKaM:

1. ABn. 1:15-16

2. Uon. 4:4-6
. [IpounTaiite, nepeseaute, caenaTe GUIOIOrHUECKU KOMMEHTApUI K TEKCTY U
OyJIbT€ TOTOBBI OTBETUTH HA TOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO TPaMMaTHKeE,
CUHTAKCHUCY U JEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh MPENOAABATEND, IO CAEAYIOLINM
OTpPBIBKaM:

1. ABx. 1:17-18

2. HoH. 4:7-9
. [Ipounraiite, nepepeaure, caenaite PUIOJIOrHueCKUii KOMMEHTAPUM K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTIOJHUTEIbHBIE BOIIPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3a4aTh MPENOAABATENb, IO CIEAYIOIIAM
OTpPBIBKaM:
Non. 4:10-11
. [IpounTaiite, nepeseaure, caenaTe GUIOIOrHUeCKUl KOMMEHTAPUI K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTOJHUTEIbHBIE BOMIPOCHI IO TPaMMaTHKE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aaTh MPENOAABATENb, 110 CIEAYIOIIAM
OTpPBIBKAM:
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Nowun. 1:1-4

10. IIpouuTaiite, nepeBenute, caenanTe PUIOIOrHIECKUl KOMMEHTAPUI K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTIOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI IO TPaMMaTHKE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aaTh MPENOAABATENb, IO CIEAYIOIIAM
OTpPBIBKAM:
HNown. 1:13-14

11. IIpouunraiite, nepeseaure, caenainTe PUIOJIOrHUYECKU KOMMEHTAPUM K TEKCTY U
OyJIbT€ TOTOBBI OTBETUTH Ha JIOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCH! IO TPaMMaTHKe,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh MPENOAABATEND, IO CIAEAYIOLINM
OTpPBIBKaM:
Nownn. 2:28-29

12. IIpouuTaiite, nepeBenute, caenanTe PUIOIOrHIecKuil KOMMEHTApUH K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTIOJHUTEIbHBIE BOMIPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3a4aTh MPENOAABATENb, IO CIEAYIOIAM
OTpPBIBKAM:
Hownn. 2:30-32

13. IIpouuTaiite, nepeBenute, caenanTe PUIOIOrHIECKUl KOMMEHTAPUI K TEKCTY U
OyZpTe TOTOBBI OTBETUTH Ha JOTOJHUTEIbHBIE BOMIPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh MPENOAABATEND, IO CIAEAYIOLINM
OTpPBIBKaM:
Now. 3:1-3

14. Tlpouuraiite, nepeBeaure, caenaiTe PUIOJIOrHuYeCKU KOMMEHTAPUM K TEKCTY U
OyJIbTe TOTOBBI OTBETUTH HA IONMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO TPaMMaTHKe,
CHUHTAaKCHUCY U JEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh PENOAABATEND, IO CIAEAYIOIINM
OTpPBIBKAM:
Ass. 1:1-3

15. IIpouuTaiite, nepeBenute, caenanTe PUIOIOrHIECKU KOMMEHTAPUI K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTOJHUTEIBHBIE BOMIPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3a4aTh MPENOAABATENb, IO CIEAYIOIIAM
OTpPBIBKAM:
Ags. 1:3-4

16. Ilpounraiite, nepeBeaure, caenainTe PUIOJIOrHUYECKU KOMMEHTAPUN K TEKCTY U
OyJlbT€ TOTOBBI OTBETUTH Ha TIOMOJIHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO TPaMMaTHKe,
CUHTAaKCHUCY U JEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh MPENOAABATEND, IO CIAEAYIOLINM
OTpPBIBKaM:
Nown.: 2:7-11

17. Ilpouuraiite, nepeBeaure, caenainTe PUI0OJIOrHuyecKuii KOMMEHTAPUM K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTIOJHUTEIbHBIE BOIIPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3a4aTh MPENOAABATENb, IO CIEAYIOIIAM
OTpPBIBKaM:
ABB. 3:1-2

18. IIpouuTaiite, nepeBenute, caenanTe PUIIOIOrHIECKUl KOMMEHTAPUI K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTOJHUTEIbHBIE BOMIPOCHI IO TPaMMaTHKE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aaTh MPENOAABATENb, 110 CIEAYIOIIAM
OTpPBIBKAM:
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HoH. 2:4-6

19. IIpouuTaiite, nepeBenute, caenaTe PUIOIOrHIECKUl KOMMEHTAPUI K TEKCTY U
OyZpTe TOTOBBI OTBETUTH Ha JOTIOJHUTEIbHBIE BOMIPOCHI IO TpaMMaTHKeE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aaTh MPENOAABATENb, IO CIEAYIOIIAM
OTpPBIBKAM:
Hon. 2: 1-3

20. ITpouwnTaiite, mepeBeauTe, caeaanTe GUIOIOTHUECKUN KOMMEHTApUI K TEKCTY U
OyJIbT€ TOTOBBI OTBETUTH HA JIOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO TPaMMaTHKeE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh MPENOAABATEND, IO CIAEAYIOLINM
OTpPBIBKaM:
Hon. 1:14-16

21. [IpounTaiiTe, nepeBeanTe, caenanTe PUIOIOrHIeCKUl KOMMEHTApUH K TEKCTY U
OyZpTe TOTOBBI OTBETUTH Ha JOTIOJHUTEIbHBIE BOMIPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3a4aTh MPENOAABATENb, IO CIEAYIOIAM
OTpPBIBKAM:
Homn. 1:11-13

22. [IpounTaiite, nepeBeAnTE, cAeIalTe PUIOTOTHIECKU KOMMEHTApUH K TEKCTY U
OyZpTe TOTOBBI OTBETUTH Ha JOTOJHUTEIbHBIE BOMIPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCHUCY U JEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh MPENOAABATEND, IO CIACAYIOLINM
OTpPBIBKaM:
Hon. 1:7-10

23. IlpounTaiite, mepeBeIuTe, cAeaanTe PUIOIOTUUECKUN KOMMEHTApUH K TEKCTY U
OyJIbTe TOTOBBI OTBETUTH HA IONMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO TPaMMaTHKe,
CUHTAaKCHUCY U JEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh NPENOAABATENbD, IO CIAEAYIOIIUM
OTpPBIBKAM:
Non. 1:4-6

24. [IpounTaiiTe, IepeBeANTE, caeIalTe PHUIOTOTHYECKU KOMMEHTApUH K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTOJHUTEIBHBIE BOMIPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3a4aTh MPENOAABATEND, IO CIEAYIOIIUM
OTpPBIBKAM:
Hon. 1:1-3

25. IlpounTaiite, mepeBeauTe, caeaanTe GUIOIOTHUECKU KOMMEHTApUI K TEKCTY U
OyJlbT€ TOTOBBI OTBETUTH Ha TIOMOJIHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO TPaMMaTHKe,
CUHTAaKCHUCY U JEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh MPENOAABATEND, IO CIAEAYIOLINM

OTpPBIBKAM:
ABn. 1:19-21

6. YueOHO-MeTOAMUYEeCKOEe U MH(OPMAIITHOHHOE O0ecneYeHne JUCIUILTUHBI.

6.1. IlepeyeHb OCHOBHOI U 1ONOJTHUTEIbHOM Y4eOHOM JIUTEPATYPBHI,
He00X0AUMOii 1JIS 0CBOEHUS U CHMILINHBI

6.1.1. Ocnoenas numepamypa

ABTOp, Ha3BaHHe, MECTO U3IAHNS, U3ATEJIbCTBO, IO/ U3AaAHUS YUeOHO! U y4eOHO-
METOAUYECKOM JINTePaTypbl

Ne
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[IpakTuueckuii kypc npeBHeeBpelickoro sa3bika Berxoro 3asera [Tekcr] : mepBblil roa
1 | oOyuenus / [Hay4. pen.: JI. E. I'pumxec, mpot., A. Beinpun, uep.]. - Ceprues Ilocan :
Kadenpa oubnencruxku MJIA, 2017. - 222 c. : Tabu.

3uHOBKHH, AJIeKCaH Ip, CBALL. J[peBHeeBpeckui sa3bIK [ TekcT] : yueOHuk / A.

2 | 3unoBkuH, cBaml. ; Cankt-IletepOypreckas Jyxosuas Axagemus. - CII6. : U31-Bo
CIIGITJIA, 2017. - 214 c.

6.1.2. /lonoanumenvnaa numepamypa

ABTOp, Ha3BaHHe, MECTO U3AHNS, U3ATEJIbCTBO, IO U3AAHUS YUeOHO! U y4eOHO-
METOAUYECKOM JIUTePaTypbl

1 [ I'padoB A.E. CroBaps 6ubneiickoro upura. - M.: Tekcr, 2019. - 702 [2] c.

CxobeneB M.A. Beeaenue B Yuutenbpasie kHuru Berxoro 3aBera [Teker] : yue0.

2 nocobue / M. A. Cxobenes, U. A. Xanrupees. - M. : Uzn-Bo [ICTTY, 2018. - 366, [1] c.
Mopo3osa, I0.I". Beenenue B Tekcronoruto bubmuu. TeopeTnyeckne acreKThl H3ydeHUs
3 Berxoro u HoBoro 3aBera : yuebnoe nocobue / FO.I'. Mopo3sosa. - Ener : Enenkuii

rocynapctBeHHbIN yHuBepcutet uM. M. A. bynuna, 2009. - 157 c. - buGauorp. B KH. -
ISBN 978-5-94809-406-9

6.2. Ilepeuens pecypcoB HHPOPMAITMOHHO-TEJIEKOMMYHUKALIMOHHOM CeTH
«HTEepHET», HEOOXOTUMBIX /1JI51 0CBOECHHUS TUCUMIINHBI

http://biblioclub.ru/index.php?page=main ub red

http://www.bogoslov.ru

https://www.bible-mda.ru

R WIN|—

https://ekzeget.ru

7. MeToan4yeckue yKa3aHUs 11 00y4ar0MXCH M0 OCBOCHUI0 TMCHMILINHBI

N3ydenue ¢akylIbTaTUBHOTO Kypca «JlpeBHEEBpEMCKHil S3bIK» CIIOCOOCTBYET
CO3HATEIIbHOMY M CaMOCTOSITEIbHOMY OBJAJE€HUI0 HOBBIMH 3HAaHHMSIMHU, HUX
3aKPETUICHUIO, PACIIUPEHUIO0 U YTITyOJICHUIO, MOBHIIIICHUIO KAaYeCTBA WX YCBOCHUS;
BBIPAOOTKE CaMOCTOSITEIBHOTO TBOPYECKOTO MBINIJICHUS M TOJATOTOBKE K
caMmo00pa30BaTeIbLHON U HAyYHO-UCCIIENOBaTEIbCKON padboTe. Ocoboe BHUMAaHHE B
paMKax JaHHOTO Kypca YIENsieTCsl MOBBIIIEHUIO Y CTYJIEHTOB YpPOBHSI MHTepeca
PabOThI C TEKCTOM.

KoHTpoJib 32 ypoBHEM M Kaue€CTBOM OCBOEHUS JUCUUIUIMHBI MPEAINOJaraeT
paznuyHbie (POPMBbI IPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJIS (B T.4. POPMYJIHUPOBKA MTPOOJIEMHBIX
BOIIPOCOB IO TEMaM TEKYILIUX CEMUHAPOB, MPAKTUUECKUX 3aHATUH, 3a4ET).

CamocrosiTenbHass paboTa CTYAEHTOB OYHOIO OTHEJIECHHS BEIETCS B
CJIEIYIONTUX 00s3aTeNbHBIX (opMax:

1) uyTeHue u nepeBoi OPUTHHATBHBIX TEKCTOB;
2) paboTta co cIoBapsiMU M CIIPABOYHBIMHU TTOCOOUSIMHU.

Baxxnoit 3ayaueit kypca siisieTcsi QOpMUPOBAHKE Y CTYICHTOB MPAKTUYECKHUX
HABBIKOB CAMOCTOSITENIbHON PabOThI U MEPEBOA OPUTHUHAILHOTO TEKCTA.

@dakynbTaTUBHBIN  TIpeAMeT «JIpeBHeeBpelCcKkuil  A3BIK»  CIIOCOOCTBYET
3aKPEIUICHUIO TTOJIYYEHHBIX TEOPETUYECKUX 3HAHUI TPaMMATUKHU APEBHETPEYECKOTO
A3bIKA, PACIIMPEHUI0 M YriayOJeHWI0, TMOBBIIIEHUIO KadyecTBa HX YCBOECHMUS;
BbIPAaOOTKE HABBIKOB CaMOCTOSITEJIBHOIO, aJ€KBATHOTO M TBOPYECKOrO MEpPEeBOJA
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OPUTHHAIBHBIX TEKCTOB M TOJTOTOBKE K C€aM00Opa3oBaTENbHOM M HAY4HO-
MCCIIEI0OBATENLCKOM padoTe.

Lens camocTosATENbHON pabOTHI B X0€ U3yueHHs [IpeBHEeBPEHCKOTO sI3bIKa —
HAy4YUTh LIEJIOCTHO BOCIPUHUMATh OPUTMHAIBHBINA TEKCT U OPUEHTUPOBATHCS B HEM,
a TAK)Ke aJIEKBATHO IIepeIaBaTh €ro CoAEpKaHue Ha POAHOM SI3bIK.

8. Onucanue MmaTepuaJIbHO-TEXHUYECKOM 0a3bl, HEOOXOAUMOT
JJIS1 OCYlIeCTBJIEHHsI 00pa30BaTeIbHOI0 Mpolecca 1no
JTUCIHHUIIINHE

yueOHas ayIUTOpUs 11 IPOBEICHHs! JICKIIMOHHBIX 3aHATUH;
KommbioTep (1 mrT.);

CTOJI M CTyJ npenoaasarens (mo 1 mr);

cToJbl yueOHble cryneHueckue (12 mr);

CTyNbs cTyAeH4eckue (12 mr);

BUJICONPOCKTOD;

BEIIAJIKA JUISl OJICXKIbI;

9KpPaH;

JIOCKa.

Nl koo BN Ko g IV, SN QUS Y B\ J

JIM1IeH3MOHHOE MPOTrPaMMHOE O0eCIIeUeHNe IPU peau3aliy JUCIUTIIMHBI He
TpedyeTcs.
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	9. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 1, 9 оригинального текста на древнееврейском языке.
	10. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 1, 10 оригинального текста на древнееврейском языке.
	11. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 1, 11 оригинального текста на древнееврейском языке.
	12. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 1, 12 оригинального текста на древнееврейском языке.
	13. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 1, 13 оригинального текста на древнееврейском языке.
	14. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 1 оригинального текста на древнееврейском языке.
	15. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 2 оригинального текста на древнееврейском языке.
	16. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 3 оригинального текста на древнееврейском языке.
	17. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 4 оригинального текста на древнееврейском языке.
	18. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 5 оригинального текста на древнееврейском языке.
	19. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 6 оригинального текста на древнееврейском языке.
	20. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 7 оригинального текста на древнееврейском языке.
	21. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 8 оригинального текста на древнееврейском языке.
	22. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 9 оригинального текста на древнееврейском языке.
	23. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 10 оригинального текста на древнееврейском языке.
	24. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 11 оригинального текста на древнееврейском языке.
	25. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 12 оригинального текста на древнееврейском языке.
	1. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 1 оригинального текста на древнееврейском языке.
	2. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 2 оригинального текста на древнееврейском языке.
	3. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 3 оригинального текста на древнееврейском языке.
	4. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 4 оригинального текста на древнееврейском языке.
	5. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 5 оригинального текста на древнееврейском языке.
	6. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 6 оригинального текста на древнееврейском языке.
	7. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 7 оригинального текста на древнееврейском языке.
	8. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 8 оригинального текста на древнееврейском языке.
	9. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 9 оригинального текста на древнееврейском языке.
	10. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 10 оригинального текста на древнееврейском языке.
	11. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 11 оригинального текста на древнееврейском языке.
	12. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 12 оригинального текста на древнееврейском языке.
	13. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 13 оригинального текста на древнееврейском языке.
	14. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 1 оригинального текста на древнееврейском языке.
	15. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 2 оригинального текста на древнееврейском языке.
	16. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 3 оригинального текста на древнееврейском языке.
	17. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 4 оригинального текста на древнееврейском языке.
	18. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 5 оригинального текста на древнееврейском языке.
	19. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 6 оригинального текста на древнееврейском языке.
	20. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 7 оригинального текста на древнееврейском языке.
	21. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 8 оригинального текста на древнееврейском языке.
	22. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 9 оригинального текста на древнееврейском языке.
	23. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 10 оригинального текста на древнееврейском языке.
	24. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 11 оригинального текста на древнееврейском языке.
	25. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 12 оригинального текста на древнееврейском языке.
	1. комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	1. Авд. 1:1-4
	2. Ион. 3: 1-3
	2. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	1. Авд. 1:5-7
	2. Ион. 3: 4-5
	3. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	1. Авд. 1:7-9
	2.  Ион. 3:6-8
	4. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	1. Авд. 1:10-12
	2. Ион. 3:9-10
	5. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	1. Авд. 1: 12-14
	2. Ион. 4:1-3
	6. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	1. Авд. 1:15-16
	2. Ион. 4:4-6
	7. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	1. Авд. 1:17-18
	2. Ион. 4:7-9
	8. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Ион. 4:10-11
	9. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Иоил. 1:1-4
	10. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Иоил. 1:13-14
	11. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Иоил. 2:28-29
	12. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Иоил. 2:30-32
	13. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Иоил. 3:1-3
	14. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Авв. 1:1-3
	15. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Авв. 1:3-4
	16. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Ион.: 2:7-11
	17. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Авв. 3:1-2
	18. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Ион. 2:4-6
	19. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Ион. 2: 1-3
	20. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Ион. 1:14-16
	21. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Ион. 1:11-13
	22. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Ион. 1:7-10
	23. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Ион. 1:4-6
	24. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Ион. 1:1-3
	25. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Авд. 1:19-21
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